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Olvasoinkhoz.

Az Osszevont hisvéli szamunk mindenfelé nagy oromel szerzett a kis
Cimboréknak. Volt mit olvassanak a keltés szamban. Talaltak benne bélyegrovatot,
kertészkedést, hogy iriuk-ot. rejtvényt, mesét, verset, boven mindent, ami gyermek-

lelket csak gyonyorkodtetni tud.

Hogy a husvéti iinnepeket ofthon toltéttem.,

Satumaren, a satumarei kis cimborak arra kértek, hogy mindig ilyen szép vastag
szamot kiildjiink nekik, amilyen a husvéti volt. Inkébb vérnak red, nem bénjak,

ha ritkabban jelenik is meg az ujsag.

op igy vélekedtek a cluji kis cimborék

is. No, ha nektek gyermekek ez a kivanségotok. megbeszéljik majd a kiado6

nyomdasz bécsikkal a dolgot. Hogy havonta ne
tessiik meg az Uj Cimborat, 16bb oldalon mint eddig,

olvasni benne.

haromszor, de kétszer jelen-
hogy legyen nektek mit

Ne lep6djetek hat meg, ha ezutan egy hénapban csak kétszer kaptok

Kos=zonisiik isméf anyusit!

Oh, szeretném azt a tdjal,
Folkeresni, hol sziilettél;

Ott, tudom, csak rézsa nyilik,
Csak tavasz van, nincs hideqg tél.

S édesanyam! amikor fe
Anyasdgért [oldre scalltl,
Homlokodon' csillag [eonyletl,
Jelezvén: mily hivalas var . .

wLégy szeretvel™ ezt dalolla
A madar a mdjus-agon.
Kis szivem is ezt dobogja,
Jé anydceskam, boldogsagom!
Foldes rollan.
L e ]

A 11l-ik toborzéverseny eredménye.

Most hasvétkor zarult le a Ill-ik toborzoé-
verseny, amelyet éppen most egy éve, hisvét
utén téGztiink ki.

Egy év hosszt id6, azalatt megmutathatjak
az életrevalé kis cimborak, hogy mit tudnak.

A toborzés, ezt mar tobbszér irtuk, nagyon
fontos tevékenység. Azt jelenti, hogy minden
kis cimbora azon igyekszik, hogy legalabb egy
aj kis olvasot szerezzen a lapnak. Ha ez sikerill,
akkor az Uj Cimbora mindig erésebb, szebb
lesz. Méar pedig ez nagyon fontos, mert ugyebéar
tudjatok, hogy erében az élet?

i Egyesek nagyon iigyesen tevékenykednek,
nem hogy egy, de harom-négy, s6t tobb kis
cimborat is be tudnak toborozni.

Az elmult évi toborzéverseny is szép ered-
ményt hozott, 80 uj kis cimborat toboroztak be
s mind csak a gyermekek. De gondoljatok
csak el, ha nem 40 vagy 50 gyermek toboroz
csupén, hanem 500 vagy 1000, mar otszazzal

ujséagot, kivansagotoknak tesziink ezzel eleget.

Szerkeszté néni.

............

vagy ezerrel lennénk tobben. S ez milyen nagy
szam!

A most lezarl toborzé versenyen vérosok
szerint Cluj mutatja fel a legszebb eredményt,
utdna Satumare, Bucuresti, lasi jonnek s a
t6bbi vérosok. Személy szerint:

I. dijat, egy szép [ényképalbumot, nyerte

Szabé Jancsi Satumare, 6 7 kis cimborat to-
| borzoll,

[l 'dijat- Szabadi' Babuka Bucuresti. baba-
szoba jatékokat. O 6 kis cimborat toborzott.

II. dijat Szasz Kats, Balazs Eva és Juci
lagi, virdgmagvakat s egy szép aranyszivima-
konyvielzét. Ok 4 kis cimborét toboroztak.

II. dijat nyertek: Nagy Dezsé Brasov,
(konyv) Klein Aranka Cluj (kényv).

IV. dijat nyertek: Engelbrecht Méria, Har-
csa Mimi, Gellér 1bi, Weiss Irén, Szylveszter
Sanyi és Lajos Cluj, egy egy szép aranysziv-
imakonyvjelzét.

Résztvettek még a toborzasban: Hercz
Ella, Jonas Katé, Recha Berci, Szklena Dome,
Gross Anci, Blever Evi, Klein Ella, Cséky Ica,
Satumare, Szabé Eva, Holozsi Irén, Turdean
Klari, Weiss Juci, Kovéacs Nusi, Szilagyi Albert,
Demjén Attila, Porufiu Felicia, Kendi Boris,
Kiss Dini, Racz Magda, Daréczy Evi, Sarkadi
Istvan. Fehér Tibor, Zsigmond Eszti, Korobian
Zsuzska, Meisner Hédy. lllyés Endre, Fiildp
Eva, Meisner Evi, Cluj. Veres Katé Arad, Jozsa
Jancsi Odorheiu, gr. Bethlen Katinka Campia-
turzi, Hovéany Béla lasi, Simon Jolanka Eremieni,
Belényesi Szabo Marta Turda.

Tevékenységiikért ezek is mind dicséretet
érdemelnek.

Most bizonyara banjék azok, akik eddig
nem toboroztak. No de még jévatehetik a mu-
lasztottakat. Rovidesen kiirjuk a 1V-ik toborzé-
versenyl, amely ismét egy évig fog tartani. Lesz
id6 boven a levékenykedésre.
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Szeressilk édesanydnkal.

Anydk ndpjdra irlam az én drdiga jé Edesanydmnak . . .

Van nekem egy fehérhaju, drdga, kedves édesanydn:,

Az 6 hiza, az 0 szive az én legkedvesebh lanydm.

Oh, hagy féltem minden bajlol, imddkozom sokszor
ért,

Legyen most mdr nyugodt, boldog, hogyha sok i, baj
is ér'e.

Hdny gyermek van dacos, konok, a szildjét nem
tiszl=li,

Feleselgel, sz6t nem fogad, gonos.sdggal szive leli.

Rossz mostohdl hogyha kapra, az ily gyermek
érdemelné,

Ki ruhjit meg nem varrnd, ¢hezleiné, elkergelné.

Bezz g akkor jovdlenné, amil vélell, mindend,
mindent,

Amig élt még édesanyja, az a drdga, foldin ift lent.

A sirtol is eléhoznd, kénnyes széval hi ogalnd :

— Most tudom esak, hogy ki voual! — Siria ke-cl
+imogatnd.

Szeretni kell amig lehel, éietiikben a sziiloket,

Edesa - dt, édesanydt, meg ecsiilni illin dkel.

Hogyha sokd, akarss élni, Tiz parancs is azt
tanilja :

Tiszleld apdd és a yddat — ez az élel-l.lot
nyilja.

Azérl félem az én drdga felirhaju édesanydm,

Mert tudom, hogy szive, hdza az én legkedvesebl tanydm
Hogyha nincsen valakinek, mdr nem él az édesanyija,
Nem pdlolja a vildignak sem a kinese, sem aranyja.

Ferenczy L. Marcella.

Az aranyruhas legyvecske.

Irta: Vadnay Dezsd

Az aranyruhas legyecskének [énylett, csil-
logott a szirnya az aranylé napsugarban. Il is
hizta magat, hogy nines nalinal szebb légy ke-
rek e viligon. Pedig 6 is csak olyan kozonséges
hazi légy volt, mint a tébbi rokona, s ha esten-
ként a napstgar megsziint csillogé fényével be-
siilni a konyha ablakin, bizony az aranyruhis
legyecskének sem - csillogott a szarnya. De a
legyeeske ezl nem vette észre, mert mindig csak
nappal nézegette magait a konyhaablak tiikrében,
¢jjel a sziirke falon pihengetett.

Szeretett is pavaskodni légytarsai kozott.
Biiszkén, emelt fejjel szalldogilt egyik helyrél a
mésikra, .s ha véletleniil utjaba akadt valame-
lyik tirsa, goromban ratimadt:

— Mért nem térsz ki az utamb6l? Bepisz-
kitod piszkos, poros testecdel az aranyszirnya-
mat!

Hat persze, nem is mert hozzd kézeledni
senki, Hagytik egyediil, igyis maginak valo.

Hanem az aranyruhds legyecske anndl job-
ban elbizakodott. Azt hitte, hogy ové a vilig
egészen, Vigan szalldogilt, gondtalanul ropko-
dott egyik edényb6l a masikba, cukortartébol a
mézes észlara, tejszinrél az illatos ananfszra,
s mivel senki sem szolitotta meg érte, azt hitte,
hogy azt mind az 6 kedvéért tartjik ott. ..

Igy éldegélt a kis legyecske naphosszat, s
lassanként felnétt, meglett legyecske vilt beléle.

— No, — mondotta neki egyszer az édes-
anyja, — most mar ideje volna, hogy te is [érj-
hez menj, mert mi mar éregek vagyunk, s ha
elpusztulunk, itt maradsz egyediil. A szomszé-
dunk fia ma haztiznézobe fog jonni; derék,
¢letrevalo gyerek, megérdemli, hogy ne gorom-
baskodjal vele. ..

— Jo, j6, — nevetett az aranyruhds le-
gyecske, — de bizony én addig nem megyek
[érjhez, mig maga a kiralyfi nem jon megkérni
a kezemet. En kirdlyné akarok lenni!. ..

A légysziilok szomoruan hallgattiak elbiza-
kodott gvermekiik szavat. '

— Oh, a kiralyfi sohsem fog érted jonni, —
felelték csendesen.

De a kis beképzelt legvecskét nem lehetett
meggyodzni. Majd elmegyen akkor 6 érte, gon-
dolta magaban, mi sem koénnyebb annil,

Azzal buesil vett a sziileitol, hogy a légy-
kiralyfi keresésére induljon.

— Ne menj sehova, édes gyermekem, -~
buggyant ki édesanyja szemébdl egy kénnycsepp,
~— hiszen a légykirilyfi messze {6ldon lakik, s
gyonge szarnyad nem bir el odiig.

De akdr a falnak beszélt volna. Amit az
elkényesztetett legveeske a fejébe velt, bizony
azt nem lehetelt egykonnyen kiverni belile.
Meglibbentetle a napfényben esillogo szirnyat s
lova repiilt.
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De hiiba ment, repiilt egyik hazb6l a ma-
sikba, egyik szobdb6l ki, a mdsikba be, sehol
sem taldlt ra az Ohajtott légykiralyfira. Megkér-
dezte fiitol-fatol, hogy ki tudna 1titbaigazitani,
de senki sem hallott a légykiralyfi csodaszép
kastélyarol.

Egyszer aztin kijutott a virosbdl s a zold
mezon haladva, egy lombos, madarcsicsergéstol
hangos erddcskébe ért, ahol tarka szarnyu pil-
langok szalldostak az erdei viragokon és vilagito
hata bogarak siirogtek a fak alatt.

— Oh, bizonyira ez lesz a légykiralyfi biro-
dalma, — sohajtott fel az aranyruhds legyecske,
— itt megtalilom a hires légykiralyfit is!...

Es csakugyan, amint az egyik fa lombjin
megpihent, egy gyonyoriiszép karpitol pillantott
meg két csodaszép bokor kozé kileszitve, me-
lyen tincolva jatszott a napsugar.

— Jaj, — lelkendezett a kis legyecske, —
bizonyara a kiralyfi palotdjat takarja ez a tin-
dokls karpit. Oh, csakhogy elérkezlem idel

S azzal meglibbentette csillogé szdrnyat és
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riaszéllott a rézsabokorra, hogy kozelebbrdl meg-
szemlélhesse. '

Hit csakugyan, valami mozgast vett észre
a fatyol mogott, ahonnan egy potrohos hasi pok
dugta ki a fejecskéjét kivancsian.

Megoriilt erre az aranyruhés legyecske s
odaszolt az ismeretlennek!

— Nemde, ez a légykiralyfi birodalma?

A poék nyajasan felelte:

— Bizony, hugom, én meg a strazsiloja
vagyok...

Oh, erre a szora az aranyruhds legyecské-
nek csaknem meghasadt a szive driomében.

— Hiszen 6t keresem, — mondi szivrepesve,
s azzal hirtelen raszallott a csillogé kérpitra.

Boldogan pihent meg a puha selyemszilak
kozt, de még ki sem fujta magit, a kirpit mo-
giil mar eldrohant a potrohoshasit pok és a
haloban boldogan siitkérez6 legyecskét koriil-
fonta aranyszalakkal.

Az elbizakodott kis legyecske hiaba riman-
kodott, az é¢hes pOk bizony megette, mielGtt hin
vigyvat elerhette voinsa., .

A T P P T W P O S T T T WV Y V.
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Titoktarté Janos.

irta: Teleky DezsG

Héarom nap mulva megjott a vélasz.

LA lovés pompasan sikeriilt. Kgy mért-
foldnyire l6tte ki kezembdl a kanalat. Csak-
hogy ez sem a te iigyességed, Fehérkiraly!
Megtudtam, hogy egy fickd van nalad, aki
minden titkomat neked elarulja. Ha ezt a le-
gényt elkiildod hozzam, kibékiilok veled, el-
lenkez$ esetben megtimadom orszagodat, s
azt végigpusztitva, varosaidban ké kovin
nem marad!*

Fehérkirdly ezt a fenyegeto levelet meg-
mutatta Janosnak.

— Mit szolsz hozzal

Janos vallalkozott, hogy 6 szivesen el-
megy Vereskiraly udvardba, csakhogy nem
egyediil!

— Uram, Kiralyom! én ezt a feladatot
is 4llom. De arra kérlek, hogy hadseregedbdl
hét fiatal lovas vitézt rendelj mellém. Mind-
egyikiinknek fehér legyen a paripaja és azok
folszerelése. Tovabba egyforma fehér egyen-
ruhét csinaltass nekiink, hatizsédkjainkba pe-
dig annyi élelmet adass, hogy harom napra
elegendd legyen! Aztan a tobbi a mi dolgunk!

A kiraly kegyesen felelte:

— J6l van, fiam! Minden kivénsigodat
teljesitjiik!

Masnap Ilona kirdlykisasszony sirva bi-
estizott el a tet6tdl talpig fehér ruhdba olto-

(Folytalas és vége.)

zott Janostol, aki fehér csapatit vezetve, vi-
gan vagtatott egyenesen napnyugatnak...

A maésodik napon mar el is jutottak Ve-
reskiraly palotajanak udvardba.

A kirdly éppen rosszkedvében volt, mert
hatat hasogatta a zsdba, de azért kijott palo-
taja elé, hogy a fehér vitézeket fogadja.

Janos kiugratott a sorbol, s feszesen sza-
lutdlva, érces hangon tolmacsolta KFehdr-
kirdlynak szivélyes iizenetét.

. Semmi kozom a te pipogya, ostoba
kirdlyodhoz En csak azt a legényt akarom
kozelebbrél megismerni, aki titkaimat tudja
és azokat mindig elarulja. Koztetek van az a
vakmer6? Jelentkezzék azonnal!

Mind a nyole lovas vitéz egyszerre felelte:

— En vagyok az!

— Hazugsag! Osszebeszéltetek egymas-
sal! Az én titkomat koziiletek esak egyetlen-
egy tudja. Ki az?

Mind a nyolean egyszerre megismételték:

— En vagyok az!

Veresskiraly dilt-fult mérgében. Belefiijt

dragakives kiirtjébe. S ldssdl csodat! Sziz
vereskatona, honnan, honnan ne sebes

m
iramban sietett elt. Koriilvették a fohérlova-
sokat, s kényszeritették Cket leszéllasra.

Ekkor Vereskiraly ujbol a fehér esapat-
hoz szolt:

e




1938. majus 1.

— Adjatok ki magatok kozil azt, akit
keresek. Mert, ha ellenkeztek, bortonbe vetlek
titeket! Makaessagotokat valamennyien meg-
keseriilitek!

A fehér vitézek szotlanill maradtak.

— Tehat nem akartok engedelmeskedni?
Katondk!... Hurcoljatok ezeket az embere-
ket bortoneim legmélyebb fenekére. Majd el-
kiildom kozéjiik Asmodi hoszorkanymestere-
met, aki biztosan felismeri kozottiik azt, akit
én keresek. Jaj lesz annak a szerencsétlen-
nek! Mert vilogatott kinzisok ald vetem
mindaddig, amig szenvedéseibe bele nem
pusztul. A tobbi tarsiat pedig holnap koran
reggel felakasztatom. Téavozzatok a bortonbe!

A vereskatondk koriilvették a fehéreket,
labaikat Osszelancoltak, aztidn a kirendelt
fegyveres garda levezette Oket a foldalatti
hortonok egyik homdlyos, nedves cellajaba.

Mikor a nehéz vasajtd bezarult mogottiik,
Janos igy szolt tarsaihoz: X

— Ne féljetek, pajtasok! Aki éhes, ve-
gye elé hatizsakjat, s joiziien falatozzék. Aki
almos, nyugodtan fekiidjék le, s aludjék!
Egyik se biisuljon, mert kozeledik a mi orank!

A bajtirsak nagyon biztak Jinos szava-
ban. Egyik sem szomorkodott. Jol ettek, az-
utin szépen elszenderegtek.

Csak Janos maradt ébren és figyelt.

Egyszeresak  tigy éjféltajban, ' anélkil,
hogy az ajté kinyilt volna, a borton kozepé-
ben termett Asmodi, a boszorkdnymesten
Veres szeme 1igy parazslott, mint két tiizes
fiszok. Odakfiszott a fekvé Janoshoz (aki
tette magéat, mintha aludnék, még horkolt is
hozza) s kopenyének hétulsé részébdl jokora
darabot kanyaritott le. Ezutan elt{int.

Reggel, amint a nappali homélyban, mar
gy, ahogy, latni lehetett, Janos megnézte
megesonkitott kopenyét. ElGvette beretvaéles
bicskajat, s mind a hét tarsdnak kopenyét
ugyanott és ugyanigy kinyirta.

Nemsokdra kiviile6l zorgés és kuleseso-
rompolés hallatszott. Kitarult a bortonajto,
mely elott torzonhorz fegyveres 6rok alltak.
Sz6 nélkiil intettek a foglyoknak, hogy 'ko-
vessék Oket. A palota udvardba keriiltek is-
mét,

Vereskirdly mar ott iilt egy nagy karos-
székben.

— No, hiresek! — kidltotta feléjiik gfi-
nyosan. — Most mar tudom, ki az, akit én
keresek. Azt a fick6t Asmodi mester megje-
gyezte. Kinyirta kopenyének hatulsé részét,
he-he-he! No most, egy-ketté! Forduljatok
hattal felém. Hadd tartsak egy kis szemlét.
Hatra are!!!

A nvole vitéz egyszerre fordult meg.
Vereskiraly fiirkészve nézte a kopenyek: vé4
gét. Am mind a nyole egyformén esonka volt.

UJ Cimbora
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Vereskiralyt majd a guta csapta meg ir-
tozatos diithében.

— Akasztofara weliikk! Fel kell dket
akasztani! BEgy se menekiiljon meg! Indul-
jatok az akasztéfa-dombral

Megindult a menet, a foglyok legeldl,
mellettitk és utanuk az 6rség.

De egyszerre elsotétedett az ég. Feltlind
gyorsan kozeledett egy nagy, fekete felho.

Ennek lattdra mindnyajan megrémiiltek.

Vereskirdly is meghborzadt. Reszketve
kérdezte:

— Mi az a rettentd feketeség?

Jénos onérzetesen felete:

— Az az én segitségem és a te veszedel-
med. Sok millié hollénak lesz itt dolga ebben
az atokorszagban.

— Jaj! Mi az az aranyfelhd, amely
olyan rohamosan repiil a fekete felhd utin?

— Az is az én segitségem és a te vesze-
delmed, gyilkoslelkdi kiraly! Tudd meg, hogy
azok az lgazsagkirily gyozhetetlen vitézei —
kidltotta Janos lelkesiilten. Jottekis slegy6z-
ték Vereskiralyt — nem maradt még hirmon-
dénak sem a katonaibdl.

Mondjam tovabb? Ne mondjam? ,

Hat még azt elmondom, hogy Jénos és
hét tdrsa, bilineseiktdl megszabadulva, vissza-
lovagoltak Fehérkiraly udvariba, ahol ket
nagy orommel fogadtak: )

— Latod Uram, Kirdlyom! Mindazt, ami
veliink eddig tortént, megidlmodtam. De ha
{lmomat, a tilalom ellenére, bérkinek kife-
segtem volna, magamra is, reatok’ is nagy
smerencsétlenséget zaditottam volna. Tazért
tartottam titokban csodélatos dlmomat.

A kirdly halds szeretettel razta meg Ja-
nos kezét.

— No, ha ekként a1l a dolog, jutalmiil
fogadd el orszdgom felét kineseivel, gazdag-
sagaval egyiitt, s haldlom utan te 1égy orsza-
rom kiralya.

— Felséges Kirdlyom! ' En tronra nem
vagyom! Bn csak Tlona lednyod kezét kérem;
iki engem nagyon szeret s én is viszontsze-
otem 6t. Ha feleségiil adnad, hazavinném
ikdclombos kis falumba, fehérremeszelt, esi-
10s hazikénkba, ahol apam egyediil lakik, s
sizonyédra bisul vildggd ment fia utin. Van
ytthon hat okriink, teheniink. Tejbe apritani
salonk is van, megélnénk szépen, gondtala-

Erre Fehérkirdly emigy valaszolt:

— J6l van! Tlona leAinyomat neked adom
“eleségiil. Nemes titoktartdsodért 6 legyen
egnagyobb jutalmad. De édesapadat is dkrei-
vel, teheneivel idehozatom, hogy mindnydjan
itt éljetek kirdlyi udvaromban.

Ugy is tortént. Ma is élnek boldogan, ha
meg nem haltak.
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Edesanydm.

Irta: Pincze Sdndor

Mit irjak, — mit irjak
Az édes anydmrol,
Hofehér lelkérdl,
Szomorid arcdrél?

Vagy ... dolgos kezéril,
Josdagos szivérol,

Mely nem feledkezik
El a sok szegényrdl?

Egyikben oromét
Oly keveset lelte,
Szegény jo testvérem!

Toll le nem irhatja,

Szd arra képtelen,

Mert az 6 josdga™

Olyan nagy — végtelen ...

Ajkdt kdromlo sz6
Nem hagyta el soha,
Pedig az élete

Nehéz volt — mostoha

Szeretd jo apdank
SHaremezon® esett el,
S & ozvegyen” maradt
Két kicsi gyermekkel.

De a kiizdésben s
Megadllta a helyét,
Szépen felnevelte
WK ét drva' gyermekét.

De a sirjan most is
Virul a koszori,
Edes anydm arca
Azért oly szomorii.

Falusi gyermekek.

Irla: Bartha Istvan

Ferke és Janesi egy faluba valok. Ferke
félarva, apja nines, anyja valahol a varoshan
szolgal. 1 1gy a mestoha nagymaméja neveli.

Janesi mar rendezettebh ‘koriilmények
kozott €1, Batorsiga folytdn egy-egy Leiért
még 6énekelni is szokott. Igy egy kis cukor-
kara-valo is kikeriil néha.

A két gyerek osszetalalkozik az utedn, s
egyiitt mennek a boltha, Nagy urnak egy
csomag dohanyért.

I'n a kapu eltt nem tudvan, hogy mi-
lyen siirgbs a kiildetésiik, beszédbe elegye-
dek velitk, Jancsi a hatéves énekelni akar.

— Kenyérért is énekelek — biztat az iizletre.
Forke cigarettikat szorongat papirtokban a
markaban, Janesi meg cukros tasakot, amit
most vasarolt. Nagy gyonyoriiséggel ropog-
tatja a cukrot.

— Hat Ferkének nem adsz?

— Nem. Neki nines pénze, nem tudja
visszaadni,
— BEjnye, te kis onzé portéka! (Csak-

ugyan nem adsz neki?

Razza a fejét, majd fiirkészoleg néz ram.

— Hatha mas enne cukrot s neked nem
adna? Te néznéd és kivannad?

— 1 nem kivanja! — vagja rd gyorsan.
Persze, ¢ nem kivanja, csak néz sovaran
nagy kék szemeivel, s hallgat. Sejti, hogy
kérni illetlenség, ha valaki magatol nem ad.
Fkézben feltiinik az iton Nagy ur is, akinek

immdaron elfogyatkozott a tiirelme a hosszas

varakozashan. Hatvanon feliil van mar az
oreg, de labait ugyanesak keményen rakos-
gatja a poros, kaviesos utra.

A gyermekek gondterhesen indulnak fe-
léje. S amint hallom, szovaltas keletkezik
kéztiitk, mert Nagy ur pakli dohanyt akart
hozatni, & a gyermekck| cigarettdt hoztak.

__ Persze, cigarettat hoztatok gézengu-
7ok, hogy maradjon cukorra vald, — gyani-
sit Nagy ur.

— Nem, a esukrot azs én’ pénzsembil
vettem, — tiltakozik Janesi, s féloldalt néz
fel Nagy ur borostas allira. Mindegy, Nagy
ur kézen ragadja a két kis legénykét s viszi
magaval a boltha, kideriteni az igazsagot.

Nem sok idé mulva jon is mar vissza
Nagy ur, a gyermekek messze elmaradnak
mogotte.

— lgy bizzon valamit rajuk az ember!
— dohog Nagy ur. Persze, neki sietds az
utja, mert hazat épit, s a napszamossal se
lohet tétleniil lopatni az idét. El is tiinik az
ut hajlasandl, mire a gyermekek hozzim br-
nek.  Janesi, mint vérbeli iizletember, ujra
biztat:

— Na, nem fuvat egyet azs uet

— Hohd, barajta az erénynek,
valé éneklésnek, addig nem ¢nekelsz,
Forkét meg nem kinalod.

— Hm, — csovilja a 'fejét, s ugy 162
rédm, a szigoru, koveteld bacsira. Immeg-
ammog egy darabig, néz ide, néz oda, mi
tevi legyen? '

Kisomfordal a sincig. Ba meg nem ha-
gyok békét neki: Na, mi lesz?

Ferike csendesen, tiirelmesen
Liatszolag nem izgatja az eset,

s lewért
mig

alldogal,

~3



A Fiilép szigetek a Csendes Ocednban
Borne6 szigethez kozelesé szigetcsoport. Az
azsiai tengerparthoz kozelebb vannak, mint az
amerikaihoz, mégis az amerikai egyesiilt 4llamok
gyarmalai, f6varosuk Manila.

1934. majus 12—19 kozott e szigeteken
tartoltak a tizedik sportolimpiat. Ennek emlé-

A Fiilop-szigetek 1934. dprilis 14-én kiadott sportbélyegei.
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kére adlék ki a fenti 3 darabbol &llé béiveg-

sorozatot. A bélyegek rajzat Fernando Amorsolé

készitetle: Sport jeleneteket abrazolnak. A két

cenles barna, a hat centes kék és a lizenhat

centes lilaszinlG, A sorozat értéke akéar hasz-

Eélallanul. akar pecsételve koriilbelill 20—
el.

Végre Janesi megembereli magit s
visszajon. Matarasz a papirtasakban. Ki-
vesz egy| szém cukrot de sokallja. orgatja

maszatos, ragados ujjai kozt. Latszik, hogy
nagyon sajnalja igaz keresményét. Hogy*
adja oda minden ellenszolgiltatis nélkiil?

Mos mar nem noszogatom, hadd lam
hova lyukadunk ki?

Néni, nézi Ferikét s majd valami meg-
veté fintorral fordul el, az ut felé. Szajaba
veszi a cukrot, megnyalogatja, majd ketté
harapja s a kisebbre ,sikeriiltet* a Feri sza-
jaba gyurja:

— Nese! mondja megvetéssel.

Ferike nem tor6dik semmivel; sem a
sért6 hanggal, nem a harapassal, nem a
szajbagyurassal: aldzatosan, meglapultan
élvezi a nem remélt cukorizeket,

— (Hat bar igy! — gondolom mgamban.)

— Na! Hat énekeljek?... mert én mar
adtam csukrot KFerinek!

Feleségemék épen most kinyokolnek ki
az ablakon.

— Nines pénzem, Janos! — ... de
eszembe jut, hogy az ebdénél megmaradt egy
ordas palacsinta. — Hat énekelj, Janos!

Janos nekifesziilt mellel, kidagadott inu
nyakkal igyekszik a palacsintdért. Még ,,szi-
nez“ is a kis mihaszna!

Mancika tinyéron hozza a palacsintat s
én osztom kétfelé. S azért is, Ferikét része-
sitem elséséghen! Janosnak nincs inyére ez
a kitiintetés, de a palaesinta j6 ize szelidebb
érzésekre hangolja:

— Hajja azs tur, palacsintdért maskor is
fuvak maganak! _

=0 Akkor is, tha ‘Ferike is itt) lesz?

Nem detszOn razta meg fejét. Kis gon-
dolkozas utian Ferikéhez fordul s lekételezd
joakarattal mondja:

— Ferike, te akko‘, ugyi otthon maraes
a nagymamadnal?!

Anyak napja...

Edesanya Latjatok édes gyermekeim, egyet-
len egy sz6 s mégis ezer [élét jelent. Pér betii,
mégis ez a varazsos szoceka felér a Foldrol az

gig. Az édesanya jelenii a legnagyobb kincset
a vildgon: a kifogyhatatlan Szeretelet. Aldozat,
virrasztas, simogatés, felejthetetlen csok, aggé-
das, vajaskenyér, gyogyulas, szabadulas, vigasz-
talas, menekiilés, oltalom, kénnyragyogéas, mo-
solv, boldogsag, lemondas. védelmezékar, 6n-
zellenség, isteni szeretel: mind-mind ebben az
egy szoban van kifejezve: Edesanya.

Ha van édesanyad, te vagy a legboldo-
gabb gyermek — ha pedig arva vagy édes, kis
testvérem, akkor a leggazdagabb vagy kozét-
tiink, mert édes, j6 anyad emléke, draga lelke
a te orokséged, ebbdl megélhetsz egy életen
at, ha el nem tékozolod! Szeressiitk hét édes
gyermekeim édes, j6 anyankat. Tegyiink meg
értitk mindent, ha életben van, ha pedig az Ur
elszolitotta 16liink, ullessiink sirjara illatos
tavaszi viragot s kénnyeinkkel ontézzitk azt...

Odorheiu, Lévay Lajos
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A csodadoktor.

Vizsgai szindarab, Irta: Mérdné Osz Rézsa.

Szercplék: Orvos (12 éves fi), Elsé kislany
(6—7 éves), Mdasodik kisldny (7—8 éves), kis fiu
(6—7 é&ves).

Szin: orvosi rendelé. Az asztalon orvossdagos tive-
gek. A csodadoktor fehér kipenyben az asztalnal
il. (Kopogas az ajtén.)

CSODADOKTOR: Lehet!

ELSO LEANYKA (zavartan, félénken lép be,
kezében letakart holmival): -— Azt hallottam,
hogy a csodadoktor itt lakilk. Igaz?

CSODADOKTOR: Ugy van kislednyom! En
vagyok a csodadoktor. J6jj kozelebb, mi a baj?
Hatha segithetek rajtad!

ELSO LEANYKA: Oh doktor tir! doktor tir!
(Sir.) A babam nagy beteg. Igen nagy beteg! (El5-
veszi a csomagjdt, kiilon van csomagolva a feje,
killon minden része,) Tessék nézni: a feje leesett
a nyakérol, a haja kihullott, a 1aba eltort, a karja
kificamodott. Oh mondja kedves doktor tir mi-
féle betegsége lehel? jhangosan sir).

CSODADOKTOR (komoiyan): Kérem ez
igen nagy baj! Igen is nagy baj. Azt gondolom,
szinle gyvogyithatatlan, (Nézegeti a baba darabo-
kat.) Ezt orvosi nyelven baba kolerinak hivjik.
A hajhullisa, az gyomorrontistél sziarmazik.
Ezen nem segil més, mint a diéta. Két napig
semmit sem szabad ennie.

ELSO LEANYEKA (félbehagyja a sirdogdldst
és csoddlkozva mondja): De kedves doktor ir, a
baba eddig sem evett semmit.

CSODADOKTOR: Jaj kedvesem, nem neki
kell koplalni, hanem a gazdajinak, Aki nem
iigyel a babajira, annak két napig nem szabad
semmit sem enni, csak kenyeret és vizet. A baba
bajara pedig a kovetkezd receptet adom: tessék
szigoruan ragaszkodni az utasitishoz

A baba hajit ragasztoval felragasztja, a két
libat vékony spargaval a heiyére koti, a fejét
pedig ezzel a kis horoggal helyére akasztja. En
mint csodadokior megtudom, hogy minden 1igy

tortént-e, ahogy rendeltem? Két napi diéta utin
eljon ide, kedves kisleinyom és ha litom, hogy
a rendelés nem haszndl, akkor timsdsvizes gar-
garizalast rendelek a baba gazdajinak Iirtette
kedves?

ELSO LEANYKA (szedegeti a babu részeit):
Ertem dcktor ur, értem. Koszénom a jo tanicso-
kat. Mivel tartozom a doktor urnak?

CSO2ADOKTOR: Semmnel. A tandcsckat
j6 szivvel adtam. Méaskor vigyvizzon jobban a
habajara.

ELSO LEANYKA: Igenis doktor 1! Meg-
fogadom a tanfcsat. Jonapot kivanok!

CSODADOKTOR: Jomapot!

(Ujabb kopogas.)

CSODADOKTOR: Tessék!

KISFIU (egy torétt falovacskdat hoz a kezé-
beny: j6napot kivianok! Ugy hallottam itt lakik
a csedadoktor. Beszélhetnék e vele?

CSODADOKTOR: J6jj kozelebb kisfiam —
vgész bitran, én vagyok a csodadoktor, aki min-
denféle bajt meg tud gyogyitani.

L1SFIU: Doktor tir kérem, ¢én a lovamat
hoztam, ha lesz szives segiteni rajta.

DOKTOR: Bitran elé vele kisfiam! én min-
denhez ¢rtek. Hadd lassam & bajt!

KISFIU: Kérem a lovam nem tud labra al-
lani (rivtatja) nem tudom mi baja lehet?

DOKTOR: Bajnak baj, de nem gyogyitha-
latlan. Egy kis ldz az oka mindennek. Két napig
nem szabad kimenni a szabadba, szetacigdlni,
Jeis-eni.

KILFIU: Doktor tir kérem, hiszen eddig sem
voit kiina a l6.

DOKTOR: Hoh6! de én a rendelést a 16
gazdajinak adom. Aki nem fud a jaitékara ligyelni
és elronlja, az megérdemli az éristomot. Leg-
alibb lesz ideje, hogy megesindlja a lovat. A re-
cept a kivetkezé: (Irja.) Veendd egy kis vékony
ceszka, két cérna karika. A karikal ketté kell
vigni, s a deszkira szegezni. Ezutin a lovat enyv-
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vel red ragasztani és rakotni a deszkira, hogy
jol oda ragadjon. Ha ez nem hasznil, akkor baj
van, mert a 16 himlds ¢és a 16 gazdijat himld
ellen be kell oltani. Két nap mulva kérem jelent-
kezni a beteggel nalam.

KISFIU (ijedten): Kérem doktor tir biztos
vagyok, hogy a lovam meggyogyul, az oltisra
nem lesz szitkségem. (EL.)

(Hallk kopoyds kiviilrol.)

DOKTOR: Lehet.

MASODIK LEANYKA
belép): Jénapot kivanok!
keresem,

DOKTOR: En vagyok az kisleanyom, tessék
teljes bizalommal beszélni. Az orvos csak akkor
tud j6l gvogyitani, ha a beteg Gszinte.

MASODIK KISLEANY: Kérem én teljes
Gszinteséggel beszélek, csak ne tessék megmon-
daii anyukdnak,

DOKTOR: En titoktarté vagyok ,egész nyu-
godtan beszélhet.

MASODIK KISLEANY: Doklor ur kérem
nagy baj van. A tanitonéni valahdnyszor a szor-
z6tablardl van sz6, szegény mindig sirva fakad.
Talin a doktor tir tud ezen az idegességen segi-
teni? Ez a nyugtalansig dtragad anyukamra is.

DOKTOR: Es kérem ez a baj siiriin - fordul
elig?

MASODIK KISLEANY: Minden héten harom.-
szor a srimtan-oran.

DOKTOR: Kérem gy latszik régi keletii
baj és elég gyakran fordul elo, de egy kis hideg
borogatis segit rajta.

MASODIK KISLEANY: Jaj kedves doktor
uir. hogyan mondjam én ezt meg a taniténéninek ?

i"OKTOR: Nem, nem kislinyom, ha a hol-
napi szamtan 6rin a baj el6fordul, akkor ezt
kérem nekem azonnal jelenteni, én majd elme-
gyek a kedves anyukdjihoz és megmondom, hogy
kisleinyit nagy betegség fenyegeti, amit orvosi
nyclven lustasagi vorhenynek neveznek. S hogy
ezt elkeriiljék, kérem minden hélen harom hideg-
borogalasl tenni a kislinyara. Tehat iigyeljen
kedves kisleinyom, mert, ha ez nem hasznal,
akkor a jegesborogatis kévetkezik.

MASODIK KISLEANY: Jaj, jaj kedves dok-
tor vr, biztos vagyok benne, hogy a hideg boro-
gatisra sem lesz sziikségem. (ljedien tdvozik.)

DORTOR: Kérem holnap utin jelentkezni
és jelenleni az esetleges javulast.

*

(gangosan, bdtran
A csodadoktor urat

(Figgony Gsszehuzédik. Két nap mulpa minden
beteg a redelében. Ki babaval, ki a léval, mdso-
dik Lkisiedany boldog arccal. Fiiggony szétnyilik.)

ELSO KISLEANY (az ép babdval a kezé-
ben, mosolygs arceal): Kedves doktor tr, kiszo-

nom az utasitisokat, ime a beteg teljesen jobban
van, ninecs sziitkség a timsés gargalizalisra,

KISI'TU: Az ¢én lovamn is itt van mér, 1ibra
tud allani. Koszonim a receplet, az oltisra nincs
sziitkség!

MASODIK KISLEANY:
csoda modon meggyogyult.
ordn jokedvii volt és vidam.,

DOKTOR: Minden azt mutatja, hogy én red
szolgaltam a esodadoklor névre, Kérem kedves
betegeim, a tobbi kisfiuknak és ledinyoknak is
ajanljanak, hogy minden bajban fordu)junak hoz-
zdm teljes bizalommal. Voll szerencsém!

(Fiiggbny le.)

A lanilénénim is
A tegnapi szamlan

Emlékszem.

Anydk napidro, Fdes. j6 Arydmnak sz« refetfel.

Emlékszem mikor kicsiy voltam,

Agyacskdam szélére iilt anydam,

Kezébe fogta kicsiny kezem

S drdk hosszat mesélt nekem,

Emlékszem, elvdgtam az ujjam

Bekotiozle, mini picike babiil,

Rdlehelte szive melegét

wlaj kicsikém? Nosl Fdj-e méy 2%

Emlékszem, iskolaba kiilditt,

S esékjat arcomra nyomta

O volt gyermekkorom lelke,

Lelkembe a dalt O nevelte,

Es fdjon kérdem magamban

Jol emlékszem-e?

Igyen emlékszem ., .

Es néha most is vdrom . ..

Hogy meséljen a kinzo éjszakdkon,

Hogy szive szeretetével csititsa harcom,

Hogy megtorilje konnyes, gyermek arcom

Hogy megcsékoljon ldgyan, szeretve,

Hogy nevetve lépjek az élet kiizdelmébe,

Emlékszem . . .

Be szép ... be kéonnyes boldog emlék,

Istenem! Csak ujra gyermek lennék!
Nemes Nagy Mirtha.
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Csevegés Tudéka Ferkéval a pestisrol.
lrta; Ferenczy L. Marcella

— Edesapim, mi az a pestis?

— Jaj édes fiam, még beszélni sem szeretek

réla. A legszornyiibb jarvanyok egyike. Dogvész-
nek, fekete halalnak nevezik.

Rendszerint nagy héaboruk utdn lép fel.
Olyankor, amikor temetetlen hullik boritjik a
foldet s a hullik oszlani kezdenek. Az oszlas ko-
vetkeztéhen pestisbacillusok keletkeznek. Ezeket
a bacillusokat aztin viszi tovabb a szél, a levegd
hullimzisa, de a fertézés torténhetik seben ke-
resztiil, vagy ételen at, st a bolhak, patkanyok,
poloskik, tetvek is terjeszthetik a szérnyii jar-
vinyt. Aki megkapja, nehezen épiil ki beldle.
Altalaban 100 ember koziil 60—70 elpusztul.
Régen, amikor még nem ismerték az orvossagit,
horzalmas pusztitasokat vitt véghez. Az 1340—
1350-es években egész Eurdpin végigsoport a
dighalal, mintegy huszonét millié ember pusztult
el, koriilbeliil az egvharmada Eurdépa 0sszes
lakossiganak.

1 — Magyarorszagon és Rominidban is voltak
pestis jarvanyok édesapam?

— Szomort, bizony vollak! A tatarjirés

O I R AR L DR KA YT

—JOBARATOK LEVELEI—

Magyar Gyongyver.

Kedves Attila Bardtom!

Mikor elkoltoztiink Satu-marerél, megigér-
tem, hogy irni fogok. Az igéretemet meg is tartom.

Tudom kivancsi vagy, hogy milyen viros ez
az Oradea? Hat biz'a nekem nem tetszik. Szebb
Satumare, meg jobb is, mert ott volt ismerds,
barit, itt meg még senki sincs. A Szent Lészl6
téren lakunk, emeleten. A tér parkirozva van, de
sokkal kisebb, mint a Satumarei park. Mellette
folyik el a Crisul Repede és itt van a Szent LiszI6
templom is. Azt Te is tudod, hogy valamikor ked-
venc tartézkodasi helye volt ez a varos Szent
Liszl6 kiralynak. Itt is van eltemetve. Enikd hu-
gommal, meg édesapammal éppen ma voltunk
a Varat, illetve a romjat megnézni. A sinc még
ma is meg van, ellenben a béstya, csak itt-ott.
Sajnos nem tudtuk tiizetesen megnézni, mert
katona-laktanya és esak a Var-utearél nézeget-
hettiik. — Edesapim mondja, hogy Zipolya
Janos magyar kiraly és I. Ferdinand osztrik csi-
szar itt kototték meg a békeszerzodést 1538-ban,

mely szerint Magyarorszig osztrik uralom aléd
keriilt.

idején (1241), Kun Laszl6 alatt (1282), Matyas
uralkodésa el6tt (1456-ban), Jinos Zsigmond
alatt (1563-ban), I. Rakéczy Gyorgy alatt (1633—
1640), I. Jozsef alatt (1708-ban), I Kiroly
alatt (1740-ben), II. Jézsef alatt (1786-ban). Ol-
teniat s Munténiat, Moldovat is nem egyvszer
végigszantotta szomoru ekéjével a déghaldl.

— Most is vannak pestis jarvinyok édes-
apam?

— Bizony vannak fiam. Teljesen kipuszti-
tani nem lehet. Minden eselre a modern orvos-
tudomédny sikeresen vette fel vele a harcot, mi-
utin a korokozé bacillusat sikeriilt megtalilni
és felfedezni. Jelenleg négy fészkét ismerik a
pestisnek, ahonnan idénként ki-ki csap. 1. Mezo-
potamia, 2. a Himalija déli lejtdje és a Tibeti
fensik, 3. Arabia déli része és 4, Uganda. (A Nilus
eredeténél.) A japAn—kinai haboruval kapeso-
lalosan irtik a multban a lapok, hogy Sanghai-
nal fellépett a pestis-jarviny. Szomoru lenne, ha
az emberek nem térnének erre sem észhez ¢s
kitennék az emberiséget a szirny(l jarviny bor-
zalmas pusztitisanak.

-:m.!q._nn":mxmnum-ﬁn:mxmﬂmﬁ

Egyelore ennyi elég a varosrol, mivel még
magam Sem ismerem.

Mit csindlsz? Riigyeznek mar a fak? Nérd
hogy van? Irj mindenrdl. Boldog husvéti {inne-
pet kivan ¢és olel, szereté bariatod

Halomhdty Gyo6zé.

Attila én is lidvozollek! Eniké.

Akinek a mellén...
Irtc : Kelemen Andor.

Akinek a mellén
Gigyogtetek hajdan,
Szeressételk oromében,
Védjétek a bajban!

Ki a kis bolesotok

Falitt éjszakdzott,
Csékoljatok meg szemét, ha
Olykor komnytil dzott!

S aki azutdn is
Titkos aggdddssal
Ugy kisérte lépteteket
Egy életen dltal.

Félté szivvel lesve,

Hogy hol s merre jdarnak,
Imddkozva ejtsétek ki

Nevét az anydnak.

‘i—h
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A nagyravdgyo pdsziorfiu.

Ita: L. Ady Mariska

Egyszer eqy kis pdsztorfiid kerek erdd szélen,

amint nydjdat legeltette az alkonyi fényben:

gondolt eqyet, eldvette fizfa furulydjdat

s ¢édes dalbanm zokogta el minden bajdt-biijit.

Felkapta a szl a h(mqot s elvitte messzire,

Tiindérorszdg csengd almdt termd dis
Lertjibe.

Elmerengett a bis notan tindérkirdly linya

s esak felszokkent hattyuktol vont hires
fogatira.

Szemwvillands s mar ott dllott a kis pdsztor
elétt

Fényessége beragyogta az egész legeldt.

Szeretnék mdr egyszer ém is wrifiu lenni,

kiirtszo mellett, fehér lovon vaddszatra menii.

Amott til a grofi varban szintén van eqy
legény:

Tedd, hogy véle (bar egy hétre) helyel
cserélyek ént

Alig hangzott el a pdsztor botor kivansdga,
mdar 1s ott dallt az dreg gréf belsi szobajaba’.
Vorasbarsony a zekéje s minden arc-vondsa
az wigyelt grofurficska szép arcanak mdsa.

Csak a szive maradt olyan, amilyen voli:
tiszta,

Hat még mikor szora wnyilott gyonyori kis
szdial

Szégyenében hallgatott az erddk csalogdnya.

wHallottam dm a nétddat, pdsztorfii lelkem

s tgy gondolom, igen nagy b lakhatik
kebledben.

Mondd el tiistént a bajodat, hadd, segiisel:
rajta;

Limdérkiraly leanydnak van arra hatalma.*

wNem olyan nagy az én bajom, szépséges,
szép tiimdér!

Nem esengek sem aranyér, sem pedig
exiistér’,

Csal: umom mdr a legeldt, a virdgos rétet,

wnom a sok juhot, baranyt, mely kirottem
béget.

mint a harmat, melynek gyomgyét a napsugir
1SS2

s oly egyugyii, mint a nyajé, melyet Grzoit
éppen.

Nem wvdrta, hogy megszélitsilk illendden,
szépen,

hanem, mintha most is anyja kunyhéjdaban
volna,

leét karjdt a mogorva gréf nyaka koré fonta:

wEdas apdm, halli-e kend? Figyeljen a
szomra!l

Mért mem enged feliilni a kis fehér

Ha ostélig egy-két nyulat kapnék
puskavégre:

édos anydm megfizhetné holnap délebédre.”

esilorals

(Folyt. kév.)
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Bereg a kis Ferkoé!

Anydk napjdra irta: Horvaitb Sarolifa.

Beteg a kis Ferkd, fekszik az dgydban,
Liampa éq a csendes, szomori szobdban.
Gombolyii orcdi halovanyak lettek,
Ldzas Fis fejére vizes kenddt tettek.

Kis ajka cserepes és nehéz az dlma,
Amikor felébred, sirdsra dll szdja.
Az dgydhoz rémes kisértetek jonmek
Es a fdjdalmar alig-alig szlinnek.

('sak az édesamyia van az dgya mellett,
Ldzas kérdésire szeliden felelget.

Sima, hiwos kezét rdteszi fejére,
Lehajtia a fejét szdzszor is melléje.

Csititgatia szépen ldgy, édes hangjdval,
Olyan szeretettel tud bdanni fidval.

Fdj-e nagyon, Ferkém, kedves kis fiacskdm?
Ezerszer megkérdi e ldzas éjszakdn.

S mire felvirrad a napsugaras hajnal,
Megvivta a harcit Ferké a magy bajjal.

Mosolyogva ébred, dalol, kacag, mevet,
Szdzszor megesokolja agt)az dldott kezet!

A rovidlato leany.

Irta: Nagy Mihadly.

Egy asszonynak volt egy nagyon —- de
nagyvon rovidlaté leinya.

A leany méar férjhez menendé kora volt. De
elterjedt a hire, hogy milyen nagyon rovidlato.
Annyira, hogy a fazakat Osszetéveszti a kancs6-
val, a leveses-tilat a tejes labossal, még talin az
ajtét is az ablakkal. ..

Sokan ezt nem hitték. Azért egy [iatalem-
ber feltette magéban, hogy elmegy leinynézébe,
személyesen meggy6z6dni a sok mende-monda-
r6l. Azt mondja egyik falujabeli ismer6sének:

— Bandi béatyam! j6jjon el velem X. Y.
faluba Z-6k hizaba leinynézébe, mutasson be,
ne menjek egyediil. Holnaputin délben indulunk
az én kocsimmal.

— J61 van, kedves oOcsém, szivesen elme-
gyek veled, tigy sincs akkor nagyobb dolgom

De ez az ember, — mér mint Bandi bécsi,
— szegrol-végrol rokona volt a rovidlité ledny
anyjinak, — talin éppen ezért is hivta 6t kisé-
rének a fiatalember — és gyors kiildonctél meg-
iizente, hogy vigyazzanak, legyenek mindennel

rendben és készen, mert holnaputin vendégségbe
megy egy iigyes fiatalemberrel, akinek az is
meglehet — , komoly szindékai® vannak, aminl
mondani szokas.

Az édesanya orommel veszi a tuddsitast s
kioktatja lednyét, hogy vigyizzon, nehogy el-
drulja magat, hogy milyen rividlato!

— Figyelj ide fiam! — mondja lednyfnak.

— En a varrotiimet ide teszem a kiiszdb
sarkihoz s mikor bemegyek és eléveszem a var-
risomat, nem fogom kapni a tiit. Erre kérdezem:
nem lattad valabol a timet? elvesztettem! Ak-
kor te majd keresd itt s hozd oda nekem!

— J61 van, édesanyam, megcértettem —
mondja a leiny.

A mondott napon megérkezik a riatalember
a nagybdcsival, aki bemutatja az ifjit s a ha-
ziak szivesen fogadjik. A kisasszony ekozben
14-es+— (j6 vastag!) — pamutb6l valami esip-
két kotott, hogy lissak, milyen jol 1at. Az édes
anya pedig, miutin a konyhdban az el6késziile-
tet megtette a szives vendéglitishoz, mig a kavé
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lefolyt az onté-ibrikbe, bemegy k&zgnunkilni és
beszélgetni. El6veszi a varr6jat, de a tii nincs
sehol. Panaszolja:

— Jaj, vajjon hol vesztettem el a Himet?
Ide volt sziirva a varrémba s most nines itt!. ..

Erre keresni kezdik a vendégek is a {6ldon
mindeniitt, de nem kapjak...

Akkor a haziliny — a rovidlité — kinyitja
az ajtot s a kiiszob sarkdban megtaldlja s nagy
diadallal mondja:

— Itt a tii, édesanyam! — Felveszi, odaadja
és dicsekedve folytatja:

—Lamesak! hogy kereste mindenki s mdégis
csak én kaptam meg!

A két idegen férfi, foleg a fiatalember, el-
szégyelte magat s Osszesugva Bandibacsival, meg-
allapilottik, hogy:

— Nem igaz biz'a, amit a rossz nyelvek
mondanak, mert ez a leiny cseppet se rovidliato.
Hiszen akkor nem kapta volna meg a tiitl!?

... A leiny boldogan mosolygott a sikeres
fogason, édesanyja pedig megelégedetten ment a
konyhaba, egy kis sziverdsité utdn Kkiildeni a
cselédet. — Kozben egy sajtot vitt be és az asz-
talra téve letakarta. Azutin ismét kiment, hogy
toltse ki a kavét csészékbe.

Ezalatt leanya a fiatalemberrel és nagybéa:
csival beszélgettek, A ledny kotés kozben az asz-
tal felé néz s lat ott valami domboriit, azt hiszi,
hogy a macska maszott az asztalra s azt mondja:

— Sice lel...

A férfiak feliitik a fejiiket és szétnéznek,
hogy minek mondja a kisasszony ezit, mert 6k
nem litnak macskat sehol.

De misodszor is mondja a ledny:

A Sebis-i rom. kath. elemi iskola ndvendé-

kei kiildték be az alabbi bemutatkozé képet,

amely, mint kis szinjatszokat mutatja be dGket.
~Mese az édesanyamrol™ e. timdérjiték el6addisa
alkalmabaol.

— Sice le, ha mondom! — De nem mozdul
semimi.

A férfiak megint szétnéznek és nem litnak
macskat sehol. ..

Mikor a leAny latta, hogy nem mozdul el
az aszlalr6l az a magas targy, amit 6 macska-
nak nézett, oda ugrott az asztalhoz s nagymér-
gesen azt mondva:

— Kattz le, te hitviny! nem érted?! — ha-
romszor jol raiitott a sajtra. Csak akkor vette
észre magat, mikor érezte a kemény targyal,
hogy az nem macska, hanem sajt... Nagyon el-
futotta a pirossag és szégyenkezve iilt vissza he-
lyére. De mar nem tehette jéova meggondolatian-
sagat.

Ekkor a fiatalember hahotira fakadt s az
oreg bacsira nézve és nagyokat bologatva fejével,
hogy:

— Biz' igaz az egy szdlig, amit errdl a ro-
vidlaté leanyrél mondottak a rosszmaji asszo-
nyok, kérdi:

— Nem mennénk méir haza, batyim uram®

— De igen, desém, mindjart, csak ne ad-
junk kosarat a szives vendéglatdo hiziasszony-
nak, mert megharagudna.

Azzal ozsonna utin nemsokéara szépen ha-
zakoesikiaziak s ezzel befagyoll a leanykérés is.

T'anulsdgok:

— El6bb jirjon az eszed, mint a szdid!

— A hibakat iigyvességgel leplezni, meggon-
dolatlansdaggal ¢s ligyetlenséggel még tetézni is
lehet.

— Az orvosi, optikai, mechanikai és egyéb
talalmanyokat és miiszereket kellé helyen és ide-
jén alkalmazni kell.

Nagybdcsi lakodalmdara.

Irta: Holistein Mdria.

Edes Nagybdcsikam messze utrél jottiink
Hogy lakodalmodon sziviinkbdl kaészontsink.
Adjon Isten nektek f[riss, j6 egészséget,

Az egész éltetek boldogan toltsétek,
Megértés, bizalom léptetek kisérje,

Egqymast jé Bdacsikdam hiven szeressétekR!

Majd ha évek sora, messze kodbe vész el,
Es titeket sok-sok kis tnoka dlel,

Arany nap csillan meg eziist hajatokon,
Istenre szivetek hdlasan gondoljon.
Ismételten sok jot, szerencsét kivdnolk,
Sziileimmel egyiitt dlddst kérek rdatok!



154 Uj Cimbora

1938, mdjus 1.
I ————————————

Ahogy kis munkatarsaink irnak. ..

Egy régota betiegen fekvd kis cimborank
irja a kivetkezd kis dolgozatol:

Szerefem a tcrmeszetgl

Szeretem a természetel, hogy ha vig,
Ha latom a Goncolt, meg a kelé holdat este
Hogyha, az erdé maddrdaltél hangzik,
Es nyari reggel a [li harmalos.
Ha «a [iiben gyik bujdosik,
S az erddben 6z iramlik.
Ha hallom a patak mormoldsdt
S «a lenger viharos zuydsdl,
Ha mdas talin nem is érti,
Ln megértem és szeretem a termeészetel.
Cluj.
Binddaez Mihaly 1. g. ol.

Bemutalkozo.

Kedves Szerkeszté Néni!

Marelmult egy éve, hogy nekemy-is jar az
Uj Cimbora, ideje, hogy bemutalkozam, nevem
Loérinczi Ferike Avramesli-in lakunk. A lapot
Horvat Sarolta tanitdo néni rendelle meg amicért
it is koszonelel mondok.

Lérinczy Feri és Domi

Nagyon szeretem az Uj Cimboral, minden
betiijét elolvasom kiilonosen Brazilidt szerettem
bene. A képen Domi bityam is bemutatkozik.

Szerkeszté  Néninek kezeit  esokolom  és
szereletel iidvizlok minden kis cimborat.

Lérinczi Ferike.

Keressétek ki a hibikat, s ha talaltok kiild-

Jjétek De,

Most 1évén a bevonulisok ideje, ¢én is be-
Je.

vonulok, ha nem is rekrutinak, de uj cimborai-

nak a kedves Uj Cimbora olvasétibordba. Tehat

Pap Gabor

hemutatkozom: Pap Gabor vagyok, Aradrol, I1-ik
elemi oszl. tanulé. Es szorgalmas, hiiséges olva-
soja leszek a lapnak. Kezeil esokolja:
Arad, 1938. marcius ho.
Pap Gabor, 111. el, ot.

Szathmdary Evi felelete Pits Lasz16 taldlés kérdé-
sére. — Almodd kirdalykisasszony.

Mikor az dsznek vége

Alom szall o természelre,

A Fald: [ejet dlomra hajtja,
Hdolepel a takaroja.

Kopdr a taj, maddr sem dalol,
BHyankor a mindenseg gydszol,

Tavaszi szello sultogasra

Mulik «a [oldnek alma.,

Zoldbe, biborba dltozik a tij,
Csupa ragyogd napsugdar,

Uj néta esendiil, maddar dal zeng!
Ujra ébred a természel.
T'uvasznak hivjik ezt

a: alvé kiralykisasszonyt!

Szalmary Eva ezzel a kis dolgozattal mu-
tatkozik be az uj cimboriaknak. Szerkeszté néni.

Talalés Kérdés.
Mikor orvend a nyal?
(Mikor vizpartjan fut és a békik eldle a
vizhe ugralnak, mert azt gondolja, hogy tole
félnek.)
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Szabadi Babuka Il1. el. ot. és Ocsi Buc.
A hosszu levelet még annak idején megkaplam
Babukim, csak mivel nagyon-nagyon scok dol-
gom voll a kiallitassal ¢és a szindarab eldadéssal,
azért nem irhattam neked el6bb. A piros ibolyak-
nak igen-igen oriiltem. A kis cimborak is fognak
neked irni majd. A {6, hogy tjra egészséges légy!
A fénykép nagvon jol sikeriill, az albamba fo-
gom majd eltenni. — Mariska néni Gherla. Ked-
ves sorail orommel olvastam. A kiallitisunk na-
gvon szépen sikeriilt. Kapros igazgaté tr majd
elmondja. Ha aztin kapunk alkalmas iddt ra a
tavasz végén, vagy a nyar elején szivesen kime-
gyiink Gherlara. K.Erzsikét ¢ az Osszes joisme-
risoket melegen tidvizolni.

Takdes Pal Borsa, Csak gratulaini lehet
ahhoz a szép munkihoz, mely a gvermekek itdzl
az iskoliban folyik. A gyermekek levelei tiszta-
sig, rendszeretetrsl beszének s a kozis munkira
valo nevelésrGl. Meglepett az egvik kisliny dol-
gozata. Csupian a kis munka lerjedelme miatt
nem tudjuk kozolni, Tovabbi szép sikereket és
jo munkit kivanok.

Fiilop Danika V. ol., Gdlffy Gabor iV. ol
Sangeorgiul de Pdadure, Kozdk Ldszlé Petroseni
V1. ot. Csiby Sdandor 111, ot., Kemény Gyorgy I11.
of. Brosov, Kulcsar Erzsébet VL. ot. | Foyaras.
Rejtvénymegiejiéstek  beérkezetl,  Aminl Jitom
nagy szorgalommal és lelkes oriommel dolgozta-
1ok a megfejtéseken. Koziak Laszl, te még most
irtil el6szor. Kulesir Erzsébet VII. of, a fagarasi
r. kath. iskola nevében irtil. A tanitébaesitokat,
tanitonéniteket melegen iidvizlém, minden elis-
nerést megérdemel az a munka, amelynek ered-
ményét leveleitek visszatiikroztetik. —  Patzeit
Mdria 11. el. ol. Csipp leanyka voltil méz, ami-
kor én I. G. Ducan jartam. S lam mar milven
szép levelet tudsz nekem frni. Es még a rejtvényt
is megfejted, No irj maskor is Marideskal

Labud Andrdas 11. g. ot. Alba-lulia. Hosszi
ideig beteg vollal ugy, hogy még irni sem tudtal.
A betegség ideje alatt még jobban vartad a kis
baratodat az Uj Cimborat. Hala Istennek. hogy
méir nincs semmi bajod. A megfejtéseid a sorso-
lisra bekeriilnek. — Elekes Emad 11. g. ot. 1. G.
Duca. Rég littam a leveled a postaban, most is
csak egy rovid meglejtést kiildtél. Pedig én 16b-
bet is szeretnék tudni az ¢én I. G. Duca-i kis bari-
taimrol, Mikodnek-e az dnképzikorben? Hogy
folyik a virdgkertészkedés? Bandi Dezsdnek,
Bedének, Szathméirinak, Gyarmaltinak s a 6bbi-
eknek az orszigos rajzkidllitison albumba voltak
foglalva a rajzaik. A megindult munkéinak nem
szabad ellankadnia, :

Pité Laci ¢s Manci Iasi. Kiilldéd az uj rejt-
vényl. A dolgozataid koziil a Vasirnap délutant™
kell alapos munka ald venni ujbh6l. De a 1obbiek-
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nek sem art az dtdolgozis. Foszempont legven:
Roviden, de veldsen! — Gherlai rom. katholikus
elemi. Szép sikerrel vettetek részt gyermekek az
Uj Cimbora II-ik orszigos gyermekrajz-kiallita-
sin. Minden bizonnyal a kedves plébinos bacst
¢s az igazgald, meg tanitd bicsik serkentettek ¢s
lelkesitettek benneteket erre a szép munkira. Az
ajaindékokat azdla mar meg is kaptatok. — Nagy
Margit VIL ot. Te a levelezésben jeleskedsz, Lz
is fontos dolog am: hogyan kell egy levelet mcg-
irni. Hany felnott ember van, aki szégyenszemre
nem tud levelel irni; de csak azérl, mert gyver-
mekkordban nem tanulla meg ennek a modjit.

Budai Istvan VII ol. Te is a Gherla-i kis
cimborik kozé tartozol. Kiildéd te is a megfej-
tést. Szépen, rendesen dolgoztil. Nagy Margittal
egyiitt dieséretet érdemelsz. — Balogh Anti 11L
g. ot., Bozsike 111, el. ot. Satu-Marve. Nének Kis
cimboraink, Egynémelyikre maholnap alig isme-
rek ra. Lam a kis szoszke Boske is mar IIi-ik
osztalyba jar. Ha hazamegyek majd Satumarera,
latogassalok meg. A kis veteranok ajandékit el
fogjuk nektek is kiildeni.

Szathmdri Evike, Satumare. Ketten vagviok
testvérek, Hugod Agica még csak dvodas, am raj-
zolni mar is szépen rajzol. Te inkabb verselsz.
No csak elére ezen az uton! Azt hiszem édesapad
s édesanyiddal személvesen is ismerjitk egymast,
ha ‘édesapad az, aki olyan szépen énekel. Irja-
tok maskor is. — Hajdu Evike 1. el. ot. Igaz lelki
gyonyoriiséggel olvastam el a levélkédet Evikém,
dromomben kétszer is.  Els6é  elemista  létedre
olyan szépen, rendeser: ¢és helyesen irldl, hogy
sok 1. gimnazista sem ir ilyen levelet. Trod, hogy
siilyos beteg voltal, korhdzban is fekiidtél. Meg
kellett volna iizenni anvukidnak, hogy meglito-
gathassunk. No, ha majd egészen jol leszel jijj
be egy szombat délutin a szerkesztoséghe, hogy
hadd beszéljek veled.

Constanfai ref. elemi iskolasok. Elolvastam
a leveleteket, Szeretettel fogadunk magunk kozé
benneteket, ha most nem is jar csak egy peldiny-
ban hozzitok az Uj Cimbora, reméljiik, hogy a
kedves liszteleles bicsi taldl majd ra utat és mo-
dot, hogy tibb példanyban is jarhasson. Amit
most kaptok, azt ajandékba kapjitok. — Sebisi
ram. kath. el. iskoldsok. Tanitobicsitok megren-
delte nektek az Uj Cimborat, amelyet {i azdta
nagyon megszerettelek, S hogy nekem oOréomot
szerezzetek elkiildtétek azt a gyonyirii fényképet,
amelyet ,,Mese az édesanyarol™ c¢. tindérjaték
eléadasa alkalmaval készitettek rolatok, hogy az
orszagbeli t6bbi kis cimborik is ismerjenck meg
benneteket. A képen mindenki nagyon jo, kozé-
pen a tanité bacsi s a tanilé néni.

R. kath. elemistak Gherla. A rajzkiillitas jutal-
mainak igen-igen orvendtelek. S a kiszond leve-
let aldirtitok mindannyian.
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1. Névjegyrejtvény-.
Bekiildte: Szildgyi Erzsébet és Dezsd, Aiud.

ETBEHNL BAROG

edemeleji

2. Betiirejtvény.
Bekiildte: Bleicher Pal, Alba-Iulia,

S b & ség

3. Foldrajzi pétlérejtvény.
Bekiildte: Szdsz Eva és Zoltin, Cluj.
—dba) ~Lkrajnal —ajna, F—zsia +tirich,
—zland, —Irika.

Meglejtési hatdridé: 1938 majus 15. A meg-
fejtok kozoft jutalomkonyveket sorsolunk ki.

A 7-ik szamban kozolt kereszirejivény
megfejlése: Vizszintes: 1. Sdrosi. 8. Odzis. 14.
Kocsis, Fiiggoleges: 1. Siofok. 2. Adam és 4.
Sas.

A 8-ik szamban kozolt rejtvények meg-
fejtései: 1. Névjegyrejtvény: Szentgyorgyi Al-
bert, professzor, Szeged. (A C vitamin felfede-
z6je.) 2. Kockarejtvémy: I. sor: 6, 5, 4. Il sor:
6. 5, 4. 111, sor: 3, 5, 7. 3. Foldrajzi p6tlorejt-
vény: Janos vitéz.

A 9-ik szimban
megfejlése:  Vizszinles: 1,
ges: 1. Romania. 5. Itilia.

Megfejtést kiildtek be: Fagarasi rom. kath.
elemi iskoldsok nevében Kulesar Erzsébet, VIL
o. tan. (7, 8, 9 sz.), Pataki Béla (7, 8, 9 sz.), La-
bud Andras (5, 6, 7, 8 sz.), Orban K. Laszlo (7,
8 sz.), Borza Jolanka és Andor (7, 8 sz.), Albon
Tibor (8, 9 sz.), Balint Istvan és Karoly (8, 9
sz.), Fehér Tibor (7, 9 sz.), Daniel Sandor, Szots
Huba Levente, Fiilop Danika, Simon Jolinka,
Dézsi Zoltan és Marta, 'Winkelmayer Margit és
Anna, Tamas Irén, Szakacs Mirton, Ferenczi
Géza, Tllyés Endre és Gyuszi, Szasz Eva, Seres
Istvain, Iszlay Erzsébet, Matild és Jendke, Kiss

kozolt kereszirejlvény
Rozgonyi. Fiiggole-

1938. majus 1.
Sandor, Budai Istvan, Galffy Gaborka, Csiby
Sandor, Nagy Margit, Kozak Laszl6, Patzelt

Maria, Mesk6 Judit, Varga Méria, Pit6 Laci,
Elekes Emdd, Kemény Gyorgy, Palyi Kiss
Evike és Norika, Pfeffermann Flora, Behabelz
Magda, Pap Gabor és Bogdan Aranka.

Nyertesek lettek: Patzelt Maria, Pfeffermann
Flora és Fehér Tibor Cluj.

A kinyv a legszebb ajindék!
A kinyv a mivellség forrisal
A kinyv a legjobb barat!

Lanyok!

Ismerjiik meg a torténelem nagy asszonyaitl

Daniel Anna: FErzsébet kirdlyné. Diszkotéses
konyv 115 oldalon, szép képekkel Lei 115.

Magyar nagyasszonyok. Elbeszélések Szilagyi
Erzsébet, Lorantffy Zsuzsinna, Rozgonyi
Cicelle, Szent Margit, Az egri hosndk és
méas nagyasszonyok életéhdl, szines képek-
kel Lei 115.

Sok szép asszonyi élet. Zrinyi Ilona, Bornemisz-
sza Anna, Erzsébet kiralyné, sth. délete
Lei 115.

Fiak.

Ismerjiik meg az emberi ész felodését!
Al kobualtatol 'a rvepiilogépig., A' tudominy és a
lechnika .vivmanyainak élvezetes leirdsa.
~ Képek az egész vilighdl Lei 115.
Allatésztion — emberész. Hogyan utinozza az
ember talAlmanyaiban, hazépitésében, gé-
peiben az allatokat Lei 115.
Evezredek csoddi. Az emberi ész munkdja sok
évszizadon keresztiill Lei 228,

Megrendelhelé a Minerva Irodalmi és
Nyomdai Miiintézet Rt. konyvterjeszté osztalya-
nal, Cluj, Str. Baron L. Pop 5.

Ugvanolt nagy valaszték ismerelterjesztd
kényvekben, szindarabokban, elbeszélésckben
és regényekben.

Kivanatra arjegyzék ingyen!

El6fizetési arak: BEgész évre 200, fél évre
100 lej. — Egyes szam 4ra 6 lej. Magyar-
orszagon 12 p. Jugoszlaviaban 150 dinér, Cseh-
szlovakidban 60 ck. Amerikédban 300 lej.

Felelés szerkesztd és laptulajdonos:
FERENCZY LASZLO MARCELLA.
Fémunkatirsak:

TELEKY DEZS0, SIMON SANDOR
és KORMOS JENO.

Minden cikkért a szerzdje felelds.

Minerva, Irodalmi s Nyomdai Mdintézet R.-T. Clu). 2072
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